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NARIADENIE EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY (EU) 2023/1092
z 25. maja 2023,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 2157/1999 o prive Eurdpskej centrilnej banky ukladat sankcie
(ECB/1999/4) (ECB|2023[13)

RADA GUVERNEROV EUROPSKEJ] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 132,

so zretelom na Statdt Eurépskeho systému centralnych bank a Eur6pskej centrélnej banky, a najmi na jeho ¢lanky 19.1
a 34.3,

so zrete[om na nariadenie Rady (ES) ¢. 2532/98 z 23. novembra 1998 tykajiice sa pravomoci Eurdpskej centralnej banky
ukladat sankcie (), a najma na jeho ¢lanok 6 ods. 2,

kedze:

(1)  Sankcie ukladané Eurépskou centrdlnou bankou (ECB) za porusenie povinnosti vyplyvajiicich z nariadeni alebo
rozhodnuti ECB by mali byt ti¢inné, primerané a odrddzajtice. S cielom dalej posilnit ti¢innost a odradzajici tic¢inok
pravomoci ukladat sankcie a v zdujme konzistentnosti a pravnej istoty by ECB mala rozhodnutia o uloZeni sankcie
alebo s nim savisiace informdcie v principe uverejiiovat. Tym sa zabezpedi, Ze vykon pravomoci ECB ukladat
sankcie bude Ginnejsie posobit ako odrddzajici prostriedok pre podniky, ktoré si povinné plnit si povinnosti
vyplyvajiice z nariadeni alebo rozhodnuti ECB, a tym sa posilni odrddzajiici G¢inok penaznej sankcie.

(2)  Uverejiiovanie sankcif posiliiuje transparentnost rozhodovania a zodpovednost ECB pri ich ukladani, a to aj tym, Ze
umoziuje porovnanie sankcii ulozenych réznym podnikom. Z uverejiiovania sankcii majii teda prospech podniky,
ktoré st povinné plnit povinnosti vyplyvajiice z nariadeni alebo rozhodnuti ECB, kedZe podporuje spravodlivé
a nestranné zaobchddzanie. Uverejnenim vysky sankcii sa okrem toho zabezpedi, aby bolo mozné overit, ¢i sa
sankcie od seba neod6vodnene nelisia, ¢im sa posilni uplatiiovanie zdsady nediskrimindcie a zarucia rovnaké
podmienky.

(3)  Uverejiiovanie sankcii uloZenych ECB v stvislosti s jej lohami v oblasti centrdlneho bankovnictva je v sulade
s rezimom uplatnitelnym na sankcie ukladané v oblasti dohladu, kde sa uverejriuji vetky sankcie (3, pokial sa
neuplatiiujii osobitné vynimky. Otdzky tykajice sa zdsady konzistentnosti podporuji uverejiiovanie sankcif
v stvislosti so vSetkymi tlohami ECB, pretoZe pre uverejiovanie platia podobné dovody. Uverejiiovanie sankcif
slizi na jednej strane ako signdl pre trh a v ur¢itych pripadoch pre pripadné protistrany subjektu, ktorému bola
uloZend sankcia. Na druhej strane uverejiiovanie posiliiuje odradzajici i¢inok sankcie.

(4)  Uverejiiovanim sankcif sa posiliiuje viditelnost ticinného presadzovania prava, ¢im sa posiliiuje dovera verejnosti
v ECB a instittcie Unie vo vieobecnosti.

(5)  Vzhladom na osobitné ¢rty financnych trhov by sa na uverejiiovanie podrobnych informdcii o sankcii mali
vztahovat starostlivo vymedzené vynimky, aby sa zohladnili odévodnené trhové, bezpecnostné a obchodné zdujmy.
Najmd ak by uverejnenie ohrozilo stabilitu finanénych trhov alebo finanéného systému alebo prebichajice
vySetrovanie trestného ¢inu alebo by sposobilo neprimeranti $kodu dotknutému podniku, by sa mali podrobné
informdcie o sankcii uverejnit bud anonymizované, alebo by sa malo ich uverejnenie odlozit, ak je pravdepodobné,
7e takéto okolnosti zaniknd v primeranej lehote. To odrdZa vSeobecne uplatnitelnd zdsadu proporcionality.

() U.v.ESL 318,27.11.1998, 5. 4.

() Clanok 18 ods. 6 nariadenia Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktbra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje osobitnymi
tilohami, pokial ide o politiky tykajice sa prudencidlneho dohladu nad Gverovymi institiciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 63)
a ¢lanok 132 nariadenfm Eurdpskej centralnej banky (EU) &. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o rdmci pre spolupricu v rimci jednotného
mechanizmu dohladu medzi Eurépskou centrdlnou bankou, prislusnymi vnitrostitnymi orgdnmi a urcenymi vndtrostdtnymi
organmi (nariadenie o rémci JMD) (ECB/2014/17) (U. v. EU L 141, 14.5.2014,s. 1).
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Napokon by mala existovat vynimka pre pripad, ked by uverejnenie viedlo k uverejneniu dévernych informicii,
a ECB dospeje k zdveru, Ze riziko pre legitimne verejné zdujmy tykajiice sa bezpecnosti nemozno zmiernit. To je
obzvlast dolezité v oblasti bankoviek a dohladu nad systémovo dolezitymi platobnymi systémami.

(6)  Vsulade so vieobecnou pravomocou rozhodovat o tom, ¢i sa ulozi sankcia, Vykonnd rada rozhoduje aj o tom, ¢i sa
uplatiiuje vynimka z povinnosti uverejnit urcité informdcie. Vykonnd rada v tejto stvislosti zohladni dévody
uvedené vySetrovacim udtvarom alebo prislusnou ndrodnou centrdlnou bankou. Ak rozhodne, Ze sa uplatiiuje
vynimka, malo by sa to uviest v rozhodnuti o uloZeni sankcie, inak sa sankcia uverejni.

(7)  ECB sav kazdom pripade pri uréovani primeranej sankcie a toho, ¢i by sa mala uplatnit vynimka zo uverejiiovania
urditych informdcii, riadi zdsadou proporcionality.

(8)  Nariadenie Eurdpskej centrdlnej banky (ES) ¢. 2157/1999 (ECB[1999/4) (}) by sa preto malo zodpovedajicim
sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny

Nariadenie (ES) ¢. 2157/1999 (ECB/1999/4) sa meni takto:
1. Clanok 7a sa menf takto:
a) Vodseku 1 sa doplia tdto veta:

,Ak sa vySetrovaci utvar alebo prislusnd ndrodnd centrdlna banka domnieva, Ze sa na vec vztahuje jedna alebo
viacero vynimiek stanovenych v ¢lanku 9 ods. 1, uvedie to vo svojom ndvrhu.”

b) Vkladd sa tento odsek 7a:

.7a. Ak sa Vykonna rada na zdklade Gplného spisu domnieva, Ze sa md ulozit sankcia, a Ze sa na vec vztahuje
jedna alebo viacero vynimiek stanovenych v ¢lanku 9 ods. 1, rozhodne, ¢i a v akom rozsahu sa sankcia uverejni.”

2. V ¢lanku 8 ods. 3 sa pism. b) nahradza takto:
,b) zmenit rozhodnutie Vykonnej rady tak, Ze upravi:
i) vysku sankcie, ktord mé byt uloZend;
ii) odovodnenie porusenia alebo
iii) ¢iavakom rozsahu sa sankcia uverejni;“.
3. V ¢lénku 9 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. ECB uverejni kazdé rozhodnutie, ktorym sa ukladajii sankcie v pripade porusenia nariadenia alebo rozhodnutia
ECB, na svojom tGradnom webovom sidle bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa stalo konecnym v silade s ¢lankom
3 ods. 8 narjadenia (ES) ¢. 2532/98.

Uverejnia sa informdcie o druhu a povahe porusenia a identite dotknutého podniku, ako aj o vyske a povahe sankcie,
okrem pripadov, ked Vykonnd rada rozhodne, Ze takéto uverejnenie by:

a) ohrozilo stabilitu finan¢nych trhov alebo finan¢ného systému alebo prebiehajtice vySetrovanie trestného ¢inu;

b) sposobilo danému podniku nedmernd skodu — ak je mozné ju stanovit, alebo

() Nariadenie Eurépskej centrdlnej banky (ES) ¢. 21571999 z 23. septembra 1999 o prdve Eur6pskej centrdlnej banky ukladat
sankcie (ECB[1999/4) (U.v. ES L 264, 12.10.1999, s. 21).
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¢) viedlo k uverejneniu dovernych informacii, ¢o by ohrozilo legitimne verejné zdujmy tykajtice sa bezpe¢nosti, ako st
bezpe¢nost a ochrana integrity eurobankoviek alebo bezpecné riadenie kybernetickych alebo prevadzkovych rizik
pre systémovo dolezité platobné systémy.

Za okolnosti uvedenych v druhom pododseku pism. a) aZ c) sa rozhodnutia o sankcidch uverejiiuji anonymizované.
Alternativne, ak sa takéto okolnosti pravdepodobne nebudii po uplynuti primeraného Casu vyskytovat, uverejnenie na
zéaklade tohto odseku sa odloZi pocas takéhoto obdobia.

Na tcely druhého pododseku pism. ¢) sa ECB moze rozhodniif neuverejnit rozhodnutie o ulozeni sankcie, ak dospeje
k zéveru, Ze riziko pre legitimne verejné zdujmy tykajice sa bezpe¢nosti nemozno zmiernit uverejnenim prislusnych
anonymizovanych rozhodnuti alebo odkladom ich uverejnenia, ako sa uvddza v predchddzajicom pododseku.

Ak bolo proti rozhodnutiu o uloZeni sankcie podané odvolanie na Stidny dvor Eurdpskej tinie, ECB bezodkladne
uverejni na svojom tradnom webovom sidle aj informadcie o stave dotknutého odvolania a jeho vysledku.
Informdcie uverejnené podla tohto odseku zostdvaji na tiradnom webovom sidle ECB aspori pét rokov.

4. V &anku 11 sa doplia tento odsek 7:

7. Vsitudcidch uvedenych v odseku 4 prvej zardzke a v odseku 5 uverejni ECB ulozend sankciu v stlade s ¢lankom 9
ods. 1 Ak Vykonnd rada prijme névrh predlozeny prislusnou ndrodnou centrdlnou bankou, v ktorom sa stanovuje, Ze sa
na vec vztahuje jedna alebo viacero vynimiek stanovenych v ¢lanku 9 ods. 1 druhom pododseku, moze rozhodnat
o uverejneni anonymizovaného rozhodnutia alebo o odklade tohto uverejnenia. Ak sa na vec vztahuje vynimka
stanovend v ¢ldnku 9 ods. 1 druhom pododseku pism. ¢), Vykonnd rada moéze rozhodnit, ze uloZent sankciu
neuverejni.”

Cldnok 2
Zaverecné ustanovenia
Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v siilade so zmluvami.

Vo Frankfurte nad Mohanom 25. mdja 2023

Za Radu guvernérov ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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